
Paso 1
Compare el perímetro exterior del localizador
Blind Mark™ con el exterior de la caja de conexiones 
que está utilizando.  Las cajas de conexiones difi eren 
bastante y esto le indicará dónde hacer su corte 
(sobre la línea, adentro de la línea oafuera de la línea).

Paso 2
Coloque el objetivo Blind Mark™, con la fl echa hacia 
arriba, dentro de la caja de conexiones. Si la caja de 
conexiones es para múltiples enchufes, instale los 
objetivos en cada lado de la caja.

Paso 3
Una vez que el objetivo Blind Mark™ esté instalado 
en la caja de conexiones, cúbrala con la tablarroca. 
Coloque la tablarroca en la posición exacta y sujétela 
en la parte superior e inferior con tornillos.

Paso 4
Con la fl echa del localizador Blind Mark™ hacia arriba, 
recorra con el localizador el área en la que se encuentra 
el objetivo Blind Mark™. El localizador encontrará el 
objetivo y se le adherirá. No fuerce la colocación del 
localizador. Sujete los costados del localizador y deje 
que salte a la posición fi nal por su propia cuenta. Si el 
localizador no parece estar en plomada, gírelo hacia 
la izquierda o derecha hasta que se vea en plomada. 
Luego, dibuje con el lápiz el contorno del localizador,
marcando el perímetro de la caja.

Paso 5
Retire el localizador Blind Mark™ de la tablarroca. 
Corte  la tablarroca usando su marca como guía. 
Si está usando un serrucho, recuerde que el corte del 
lado donde está pie derecho (montante vertical) debe 
ser corte poco  profundo. La tablarroca se puede cortar 
con una variedad de herramientas
(manuales o eléctricas).

Retire el recorte de la tablarroca y el objetivo 
Blind Mark™. Termine de atornillar la tablarroca.

¡¡Y listo!!

Six easy steps to use the 
Blind Mark™ Target/Locator.

Step 1
Compare the Blind Mark™ locator outside perimeter 
to the out side of the electrical box you are using. 
Electrical boxes vary so this will show you where to 
make your cut.(on the line inside or outside the line)

Step 2
Place Blind Mark™ target, with the arrow  pointing up, 
in electrical box.  If you have a multi-gang box you install 
the targets at each end of the box.

Step 3
With the target is installed in the box you cover  the 
box up with the drywall. Position your drywall in the 
exact location and fasten it top and bottom.

Step 4
With the arrow on the target locator facing up, pass the 
locator across the area in which the target is located.  
The locator will fi nd the target and snap in place. Do 
not force the locator into position.  Hold the sides of 
the locator and let it jump to fi nal position on its own. 
If the locator  does not look plum rotate right or left till 
it appears plum. Then you take your pencil and mark 
around the locator, outlining the box perimeter.

Step 5
Remove the locator from the drywall. Cut out the drywall 
using your mark as a guide. If you are using a hand saw, 
keep in mind, the cut on the side where the stud is must 
be a shallow cut. Multiple tools can then be used (hand 
or electric) to cut the drywall.

Remove the drywall cut out and Blind Mark™ target. 
Finish screwing down the drywall.

And you’re Done!!!

Seis pasos sencillos para
usar los objetivos y el
localizador Blind Mark.

WARNING: Do not use if you use a pacemaker, or any 
implanted electronic devices! Also, do not use Blind Mark near 
a person who has a pacemaker or any electronic implanted 
device as the magnetic fi eld could interfere with its operation. 
Keep away from watches, credit cards, audio and video tapes, 
computers and TV’s.
WARNING: Handle with care!! Contains magnets that are very 
strong and clamping together can cause injury.
Keep away from children.

ADVERTENCIA: ¡Las personas con marcapasos u otros 
dispositivos electrónicos implantados no deben usar este 
dispositivo! Tampoco use Blink Mark en la proximidad de 
personas con marcapasos o prótesis electrónica implantada, 
pues el campo magnético que se genera puede interferir con 
el funcionamiento de dichos dispositivos. Mantenga el
Blind Mark alejado de relojes, tarjetas de crédito, cintas de 
audio y video, computadoras y televisores.
ADVERTENCIA: ¡Manejar con cuidado! Contiene imanes muy 
fuertes y juntarlos podría causar una lesión. 
Mantenga el producto fuera del alcance de los niños.1-800-976-3040
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